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Jacek Wojcicki

Bog wojny i suplika Sarmaty.
Franciszek Ignacy Narocki przed Napoleonem

Spolecznosé¢ dwezesna — opisuje Warszawe poczatku XIX wieku Kazimierz
Whadystaw Wojcicki — miala kilka wydatnych odcieni. Pierwsze miejsce
zajmowalo owo stare juz pokolenie, pamigtajace jeszcze czasy Augusta I1I, krola
Leszczyniskiego, a migdzy tymi znajdowales$ 1 takich, ktérzy znali Karola XI1,
bo wiek sgdziwy, dlugoletnos¢ nie byty taka osobliwoscia jak teraz. Stuletni
starcowie ggsto si¢ przewijali nie tylko po dworach wiejskich, ale 1 w murach
samej Warszawyl,

Dziejopis stolicy popiera swoje konstatacje fragmentami kroniki rodzinnej (,,Matka ojca
mojego, a babka moja zyta lat 106 1 6 miesigcy”) 1 krazacymi jako wiarygodne opowieSciami
(,Pomigdzy Kurpiami zyl bartnik pszczé! dzikich, ktéry podlug pewnych dat w catej czer-
stwosci ciala 1 umystu w sto dwudziestym roku umart 1 pochowany zostal na cmentarzu
W Myszer’lcu”)z, a ze podwazy¢ ich nie umiemy, wypada zgodzi¢ si¢ na spostrzezenia autora.
Razem z nim jednak dziwiliby$my si¢, gdyby jakas posta¢ powolywala si¢ woéwczas na jeszcze
wezesniejszych wladcow. Zdarzylo sig tak ponoé w obecnosci Stanistawa Augusta Poniatow-
skiego, co przypomina nast¢pujaco Antoni Magier:

W-Wielki Czwartek odbywal sie zwyczajnie obchdd kwesty na szpitale tutejsze
w Zamku, w sali audiencjonalnej (...). Po czym nast¢gpowato umywanie nég

UK. W, Wojcicki, Spolecznosé Warszawy w poczqthach naszego stulecia 1800-1830, [w:] tenze, Pamietniki dziecka
Warszawy i inne wspomnienia warszawskie, wyb. J. W. Gomulicki, opr. Z. Lewindéwna, wst. M. Grabowska, t. 2,

Warszawa 1974, s. 7.
* Tamze, przypis autora nas. 8.
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starcom w kaplicy, gdzie ciz starcy, siedzac na tawkach i rozzutg kazdy majac
nogg, t¢ pobozng od kréla odbierali ustuge, kiedy jeden z szambelanéw, pole-
wajac woda z nalewki srebrnej noge starca, krél podang sobie serweta t¢z nogg
przykrywal. Nast¢pnie w pokoju perspektywowym przy nakrytym stole ciz
starcy z siwymi brodami w wieku lat najmniej 70, ubrani w zupany karmazy-
nowe, bialym pasem przepasani i w biatych plaszczach, w liczbie dwunastu
w towarzystwie s¢dziwego kaptana zasiedli. Czes$nika koronnego obowiazkiem
byto podawaé krélowi talerze, ktére krol nakladajac potrawami zaproszonych
starcow czgstowal, zapytujac si¢ prawie kazdego: , Jak si¢ WPan nazywasz?
Wiele masz lat?” itp. Jeden z nich nazwiskiem Zakrzewski raz o$wiadczyt, iz
podtug metryki, ktéra byt opatrzonym, liczyt sobie lat 102, iz byt przy oblezeniu
Wiednia za Jana Il i Ze tam otrzymal rany. Krél kazal mu daé czerwonych zlo-
tych 10°.

Najmlodszy giermek, narazony jakkolwiek na niebezpieczenistwa pola bitwy, powinien
w roku 1683 mieé przynajmnicj pigtnascie lat. Wtedy rozmowa z krélem mogta odby¢ sie
jeszcze okoto roku 1770. Ale na poczatku XIX wieku? Wojcicki ma okazj¢ zadumaé si¢ nad
takim wtladnie problemem, pisze bowiem:

W mtiodych latach u Orfowskiego, handlujacego drzewem a mieszkajacego
pod Zamkiem warszawskim, widzialem akwarele arkuszowego formatu,
w ktorej byt przedstawiony cesarz Napoleon I w orszaku marszatkéw, jak roz-
mawia ze starcem po polsku ubranym i podaje mu r¢ke. Byt to Nowakowski,
przedstawiony cesarzowi jako towarzysz choragwi krélewicza Jakuba Sobie-
skiego, ktora byla na wyprawie wiedefiskiej pod butawg kréla Jana III. Oswo-
bodzenie Wiednia nastapito we wrze$niu 1683 r., a przedstawionym zostal
Napoleonowi w koricu 1806. Uptyneto wiec 123 lat; gdyby jako towarzysz
husarski miat tylko 15 lat, dozytby przeto 138*.

Mozebne to? A jednak: ,Cesarz wyznaczyl mu pensja 3000 frankdéw i Nowakowski
pobierat ja jeszcze przez lat dwa, bo w poczatkach 1809 umart”.

O dziwo, czytelnik tej nieprawdopodobnej opowiesci o pottorawiekowym weteranie znaj-
duje potwierdzenie mozliwosci zjawiska takze w stowach medycznego autorytetu z epoki:

Wiele 0s6b wszystkich standéw dosigga najstarszego wieku, a stoletnie osoby
u nas nie s3 rzadkie. W roku 1804 umart Garnczynski majacy lat 117, ktérego
oryginalng metryk¢ w moich r¢ku miatem, i ktéry pewnie do starszego wieku
Jjeszcze bylby doszedt, gdyby nie febra katarowa (influenza), ktéra w roku 1800
calg Europg nawiedzata, tak mocno go dotknela, ze sedziwy starzec bez wszel-

3 A. Magier, Estetyka miasta stolecznego Warszawy, Wroclaw 1963, s. 92.
* K. W. Wojcicki, op. cit., s. 7-8.
5 Tamze, s. 8.
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kiej pomocy lekarskiej przezwycigzyl wprawdzie chorobg, lecz dawniejszej
czerstwosci wigcej nie odzyskat®.

Malo tego. ,W podobnym wieku — moéwi dalej doktor Wolff — umart przed lat 15
Narocki, ktéremu Napoleon pensyja byl naznaczyl jedynie dla wieku jego”7. Czyzby kolejny
obdarowany towarzysz spod Wiednia?

Rozwazal te kwesti¢ Aleksander Kraushar, komentujac wzmiankg, zamieszczong w jed-
nej z francuskich biografii, o petycji, ktéra Napoleon otrzymal w Warszawie. W thumaczeniu
Kraushara brzmi ona:

Najjasniejszy Panie!

Metryka urodzenia mego pochodzi z r. 1690, a zatem mam obecnie wieku lat
117. Pamigtam jeszcze odsiecz wiedenisk3 i czasy Jana Sobieskiego.
Mniemalem, ze si¢ one juz nigdy nie powtdrza, a tym mniej moglem mied
nadziej¢ ponownego ujrzenia wieku Aleksandra.
Sedziwa staro$¢ moja zjednala mi dobrodziejstwa monarchéw, ktorzy tu pano-
wali. O nie tez prosze wielkiego Napoleona, w wieku moim zgrzybialym,
przeszlo stuletnim, nie bgdac juz w stanie pracowaé.
Zyj, Cesarzu, tak dtugo jak ja. Stawa Twoja tego nie potrzebuje, lecz wymaga
jej szczgicie ludzkoscei cale;.

Narocki®,

Kraushar zauwaza, ze pamigtniki wspoélczesnych nie wspominaja o takim zdarzeniu,
»zakrawajacym na poetycka legendg” 1 wytwoér entuzjazmu wielbicieli wojennych triumféw
cesarza’ — dodajmy jeszcze, ze podany przez francuskiego biografa tekst dokumentu mog-
libySmy uwazaé wrecz za apokryf wzbogacajacy poSmiertng napoleofiska propagande (bo
samga posta¢ Narockiego i fakt przyznania mu pensji znamy juz z rozprawy Wolffa). Historyk
polski przypomina jednak inne Zrédto, pozwalajace zweryfikowaé przytoczony epizod — jest
nim prasa, relacjonujaca obszernie zaréwno manewry wojenne, jak i wszelkie imprezy
o charakterze reprezentacyjnym, w ktérych uczestniczyl Napoleon podczas pobytu w War-
szawie pod koniec 1806 roku (od 19 do 23 grudnia) i na poczatku 1807 (od 1 do 30 stycznia).
Na tamach ,,Gazety Warszawskiej” (,,Gazety Korespondenta Warszawskiego i Zagraniczne-
go”) rzeczywiscie odnajdujemy nastgpujaca notatke:

Dnia 28 ksiaz¢ Sapieha, czyniacy stuzb¢ szambelariska przy Najjasniejszym
Cesarzu, przedstawit mu JPana Franciszka Ignacego Narockiego, starca maja-

¢ A. Wolff, Rys topografii medycznej miasta Warszawy, ,Roczniki Towarzystwa Krolewskiego Warszawskiego
Przyjaciot Nauk” t. 21, Warszawa 1830, s. 284 (rozdz. 4: Smiertelnost miedzy mieszkaricami i choroby panujqce).

7 Tamze.

® A. Kraushar, Starzec Narocki wspdiczesny Sobieskiemu u cesarza Napoleona w Warszawie 1807 r. (Notatka historycz-
na), [w:] tenze, Okruchy przeszlosci, Warszawa-Krakéw 1913, s. 171-172.

9 Zob. tamze, s. 172.
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cego 117 lat, rodem z okolicy Wilna. Temu Monarcha raczyt wyznaczy¢ taska-
wie dozywotnia pensyja wynoszaca rocznie 100 napoleondoréw, czyli okoto
3600 ztp., i kazal mu zaraz wyliczy¢ z gbry roczna pensyja. Jest on zdrow
i czerstwy jeszcze, pamigé ma dotad wyborna, méwi pigknie i fatwo po facinie.
Prosbe, ktora podat Cesarzowi w tymze jezyku, sam wiasng rekq napisal, a do
tego czysto i bardzo czytelnie. Krol pruski wyznaczyt byl mu takze pensyje,
lecz tylko 288 ztotych na rok!®.

Kraushar przy tej okazji chwali ,sprawnodé sprawozdawcy”“

, tu jednak przykiada nie-
wlasciwa miar¢ nowoczesnego reporterstwa prasowego korica XIX wieku do periodykéw
dziatajacych w systemie oficjalnej propagandy. Kontrolowana przez nia prasa zamieszczala
wylacznie nowiny pozadane, a wigc nie zawsze prawdziwe, co oczywiScie nie wymagato
zywej obecnosci dziennikarzy, a niekiedy wrecz na nig nie pozwalalo. Powyzsze doniesienie
tez zapewne powtarza zdania oficjalnego biuletynu. Rzetelnodci tej informacji mozemy
jednak domyslaé si¢ z detali biograficznych i finansowych, ktérymi operuje. Z jednej strony
dopuszczony przed oblicze cesarza szlachcic legitymowat si¢ na pewno oryginalng, sprawdzo-
na przez urzgdnikdéw dworu metryka, stad mozna ufaé podanej tak Scisle dacie urodzin,
a nieprawdopodobng na jej tle ,odsiecz wiedeiska” uzna¢ za oznaczone wyraziscie, acz
z dopuszczalng retoryczng przesady ,czasy Sobieskiego” sensu largolz. Z drugiej za$ strony
nalezato poda¢ Scista sumg, by imponowala na tle dotychczasowej pensji pruskiej. Dopiero
tak zestawione szczegdly maja wywrzeé na czytelnikach odpowiednie wrazenie dobroczyn-
nosci i hojnodci cesarza, a zarazem $wiadczy¢ o prawdoméwnosci gazety, skoro potencjalnie
kazdy mieszkaniec Warszawy mogt i§¢ do Narockiego z wizytqw.

Wiesé o szczgsliwym staruszku rozeszla si¢ chyba szybko 1 szeroko. Wolno domysla¢ si¢
tego ze wspomnianej przez Wojcickiego ,akwareli arkuszowego formatu”. Zeby Narocki
przeistoczyl si¢ w Nowakowskiego, a ziarno ,czaséw Sobieskiego”, w ktérych si¢ urodzit,
uroslo za sprawa zwyklej w tak sensacyjnych okolicznosciach amplifikacji do konkretu
»choragwi krélewicza Jakuba”, musialy towarzyszyé obrazkowi jakie$ napisy — prawdopo-
dobnie dlatego nie byta to akwarela, lecz kolorowany drzeworyt, niewykluczone, ze o cha-
rakterze ludowym, jakie rozpowszechniano we Francji napoleoniskiej. Za pierwowzér mogla

postuzy¢ rycina Horacego Verneta, zamieszczona w omawianej przez Kraushara publikacji

' Dodatek do ,,Gazety Korespondenta” nr 9 z 30 I 1807 (piatek), cyt. tamze, s.175.

"W Tamze, s. 174.

"2 Chronologi¢ uscisla — bez komentowania jej funkgji retorycznej — A. Kraushar, tamze, s. 175; s. 176:
»mogh Narocki w dobrej wierze zapewni¢ Cesarza, iz pamigta czasy Sobieskiego, gdyz dziecinstwo jego
wczesne przypadalo na epoke, gdy bohater spod Wiednia pielggnowat jeszcze swoje ulubione topole w parku
palacu wilanowskiego”.

¥ Tak tez — bez podania Zrédet — suponuje, cytujac fragment wiadomosci ,Gazety Korespondenta”,
Karolina Beylin (Warszawy dni powszednie 1800-1914, wyb. i wst. . W Gomulicki, Warszawa 1985, s. 58):
Warszawiacy, przeczytawszy t¢ wzmianke w dzienniku, méwili o tym niezwyklym zdarzeniu bardzo wiele,
a nawet byli tacy, ktérzy poszli odwiedzié starca Narockiego (...).

Narocki przyjmowal w swoim mieszkaniu licznych gosci i opowiadal im o spotkaniu z Napoleonem oraz
pokazywal sumeg, jaka od niego w darze otrzymal.”
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francuskiej14 jesli ona sama z kolei nie stanowila wariantu lub fragmentu innej kompozycji
plastycznej.

Zatem Narocki jest rzekomym Nowakowskim, a nalezy przypusci¢, ze i Zakrzewskim
z wielkanocnej anegdoty Magierais.

»Osnowy supliki Narockiego sprawozdawca nie przytacza” — zauwaza Kraushar . Tak
jest w istocie, ale tylko w odniesieniu do znanego autorowi numeru ,,Gazety Warszawskiej”.
Idac wskazanym §ladem mozemy przekonad sig, ze czytelnicy otrzymali niebawem znacznie
pelniejsze wiadomosci o niezwyczajnym petencie:

(...) Franciszek Ignacy Narocki urodzony w Witkach pod Wilnem jest synem
Jbzefa i Anny Narockich, familiji szlacheckiej. W mtodosci swojej zaciagnat si¢
do wojska; nalezal pdZniej do konfederacyi barskiej, dostal si¢ w niewola
moskiewska 1 zaprowadzony byt do Kazanu; straciwszy szczupty majatek, jaki
mial, chwycit si¢ rolnictwa w dobrach jednego plebana. W roku 70 zycia swego
pojal pierwsza zoneg, z ktérego malzenistwa mial czworo dzieci, w roku 85
zaslubit drugg, ta powita mu szescioro dzieci, ktére wszystkie pomarly, pozostat
mu tylko ostatni syn z pierwszej zony. (...)!7.

Prenumeratorzy ,Gazety” poznali réwniez tekst wreczony cesarzowi przez krzepkiego
Sarmate:

Najjasniejszy Panie! Metryka chrztu mego skazuje rok 1690, a wigc mam teraz
lat 117. — Przypominam sobie jeszcze czasy Jana Sobieskiego. — Sadzitem, iz
si¢ wigcej nie wréca, ale zapewnie mniej jeszcze spodziewalem si¢ ujrzeé wiek
Aleksandra. — Staro§¢ moja $ciagneta na mnie wzgledy wszystkich monar-
chéw, ktdrzy tu byli, wzywam teraz dobrodziejstwa wielkiego Napoleona, nie
mogac juz w wieku moim przeszto stoletnim pracowaé. — ZYJ Najjasniejszy
Panie tak dlugo, jak ja; chwala Twoja nie potrzebuje tego, ale szczescie rodu
ludzkiego tego wymaga!®,

Monografista Towarzystwa Przyjaciét Nauk, jak widzimy, wykonal prace zbedna, choé
warto$ciowa — jego przeklad jest bogatszy leksykalnie 1 gladszy sktadniowo. Nic jednak
dziwnego, skoro ttumaczy! z francuskiego.

Stanistaw Szenic watpi w samodzielnos¢ pisarza (,,Nie wiadomo, kto staruszkowi ulozyt

suplik¢”), niemniej przyznaje, ze ,byla zr¢cznie napisana i skutek zamierzony osiagneta, cho¢

4 Zob. P-M. Laurent de I'Ardeche, Histoire de 'empereur Napoléon, illustrée par Horace Vernet, Paris 1839, rozdz.
XXV: Campagne de Pologne. Paix de Tilsit, s. 386-387 (wzmianka o Narockim i jego petycja; ilustracja nas. 387).
' Tak w komentarzach podaje Juliusz Wiktor Gomulicki, zob. A. Magier, op. cit., przyp. 2 s. 310-311 (tu
przypuszczalna data zdarzenia: 1792); K. W. Wjcicki, op. cyt., przyp. 1, s. 517 (tu takze przypuszczenie
o pierwowzorze ,akwareli” bez dyskutowania jej techniki graficznej i funkcji propagandowej).

¢ A. Kraushar, op. cit., s. 175.

" Dodatek do ,,Gazety Korespondenta” nr 17 z 28 II 1807 (sobota), s. 267.

'8 Tamze, s. 268.
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zaczynala si¢ jawna blaga Swiadczaca o nieznajomosci historii”!”. Pomijajac chwilowo kwesti¢
autorstwa, trudno zgodzi¢ si¢ z taka kwalifikacja poczatku mowy, na tyle krétkiej, ze kazdy
element ma znacznie wigksza wage niz zdarza si¢ to w przecigtnych — czyli o wiele obszer-
niejszych — popisach oratorskich tamtych lat. Wygtaszal ja wprawdzie kto§ mowiacy ,picknie
i fatwo po tacinie”, lecz wieku nad wyraz podesziego, co dodatkowo wzmacnialo uwage
stuchaczy, ktdrzy §ledzili nie tylko sens tacinskich zdan, ale wrgez kazdy ruch 1 gest owego
— jak nazywa go ,Gazeta Korespondenta” — ,nadzwyczajnego czlowicka”. Czy méwiac
w takich okoliczno$ciach do kogo$ obeznanego z historia jak mato kto, bedacego jak nikt inny
na planecie wcieleniem Historii samej, ktokolwiek porywalby si¢ na ,blage”, zaczynajac
zresztg od dokladnej daty? Powtérzmy wigc, ze ,odsiecz wiedefiska” stuzy tu za ogélnik
i retoryczng przesadg.

Kraushar sadzi, ze biograf Napoleona przytoczyl moweg Narockiego ,wedtug materialu
zrédlowego, w archiwum francuskim przechowywanego”zo, Przypuszczenie takie potwier-
dzataby inna publikacja napoleofiska — monumentalny, komentowany narracja historyczna
album sztychéw obrazujacych dzieje cesarza, gdzie zamieszczone zostalto réznigce si¢ kilko-
ma drobiazgami (w tym data, co jednak mozna wyjasni¢ prosta omytka zecerska, wynikajaca
z podobiefistwa pisanych cyfr ,8” 1,5”) tlumaczenie petycji Narockiego (wystepujacego tu
— to tez W sumie nieistotne — jako ,, Naroki”) oraz jego krotki iyciorysm. Poniewaz trudno
przypuszczaé, by komponujac we Frangji histori¢ panowania Napoleona siggano czgsto do
prowingjonalnych (wobec Paryza) pism krajow satelickich, mozna rzeczywiscie przyjaé, ze

S, Szenic, Larum na traktach Warszawy, Warszawa 1960, s. 177 (rozdz. Napoleon i stuletni starzec).

2 A. Kraushar, tamze.

2 Zob. A. V. Arnault, Vie politique et militaire de Napoléon... Ouvrage orné de planches litographiéex... t. 1-2, Paris
1822-1826; t. 2's. 70: ,Le 25 janivier, un viellard lu présenta cette pétition:

«Sire,

Mon extrait de baptéme [Laurent de '’Ardeche, op. cit., s. 386: Mon extrait baptistaire] date de 1690, donc j’ai
a présent 117 ans.

Je me rappelle encore la bataille de Vienne et les temps de Jean Sobieski.

Je croyais qu’ils ne se reproduiraient plus, mais assurément je m’attendais encore moins a revoir le siecle d’Alexandre.

Ma vieillesse m’a attiré les bienfaits de tous les souverains qui ont été ici, et je réclame ceux du grand Napoléon, étant,
d mon dge plus que séculaire, hors d’état de travailler.

Vivez, sire, aussi long—temps que moi; votre gloire n'ent a pas besoin, mais le bonheur du genre humain le demande.

Narokiy.

Cette pice, écrite tut entire de la main du signataire, n’énongait rien qui ne fiit vrai. Né aux environs de Wilna, d’une

Sfamille noble, Naroki avait suivi d’abord la carriére des armes; en 1769, entré dans la confédération de Bar, et combattant
pour l'indépendance de son pays contre les Russes, il avait ét6 pris par eux et envoyé en Sibérie. Sa fortune ayant été détruite
par sa déportation, a son retour il sétait fait fermier. Quand il songea, a se marier, il était déja septuagénaire; devenu veuf il
s'était remari¢ a quatre—vingt—six ans; il avait eu de ces deux mariages dix enfans, auxquels il survivait.

Le roi de Prusse, par égard pour le grand dge de Naroki, lui faisait une pension mensuelle de vingt—quatre florins de Pologne,
équivalent a quatorze livres huit sous de France. Lempereur accorda & ce doyen des soldats alors vivans une pension de cent
napoléons, dont une année fut payée d’avance”.

Egzemplarz Biblioteki Narodowej w Warszawie sygn. A. 3983 / G. XIX / V=157 (ze zbioréw dawnej
Biblioteki Krasifiskich) zawiera odreczna notatke: Achete a Petersbourg ce 30 mars 1840 chez la libraire Bricff par le
comte Vincent Krasiriski. Streszcza si¢ w niej szmat zawiktanych dziejéw Europy: generat szwolezeréw przypo-
minajacy sobie wspdlne zmagania i nadzieje, pochylony nad bibliofilskim foliantem, za niemalg sume
nabytym w stolicy caréw...
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ogloszone w warszawskiej gazecie dossier opracowano na podstawie materialéw zatwierdzo-
nych centralnie.

»Zr¢czna propaganda francuska umiata rozglosi¢ i ten drobny gest Napoleona” — ko-
mentuje pensj¢ dla Narockiego Szeniczz, majac na mysli artykut ,,Gazety Warszawskiej”
i sztych Verneta. Zanim sprawdzimy, czy rzeczywiscie da si¢ na tym niewielkim przykladzie
uchwycid¢ jakie§ mechanizmy propagandowej maszynerii, siegnijmy — o ile to mozliwe —
w glab archiwéw Cesarstwa.

Uczynit to Adam Skatkowski, a jego poszukiwania przyniosty efekt potwierdzajacy pra-
sowe doniesienia™. Przetrwal do dzi§ dekret Napoleona przyznajacy dozywotnia pensj¢
Narockiemu — chociaz z datg 27 stycznia, co kaze stanowczo sprostowaé date ,Gazety
Korespondenta” i uwierzyé pracy Arnaulta, pomytke cyfrows przysadzajac raczej zecerowi
polskiemu niz cesarskiej kancelarii (bo nic wydaje si¢ mozliwe, by cesarz raczyt przygotowaé
awansem decyzj¢ dla majacego sie nazajutrz stawié petenta)24. Audiencja miala zatem miejsce
25 stycznia. W dokumentach zachowato si¢ rowniez lacitiskie podanie:

Augustissimo Gallorum Imperatori, Italiae Regi serenissitno, fortunato et invicto bellatori
salutem infra scriptus orator.

Gentis meae Polonae forsitan decanus, natus scilicet saeculo bellatoris nostri Sobiescii
annum agens vitae centesimumt decimum septitnum cum coniuge mea secundi voti
annorum septuaginta quattuos, viso magnae gentis Gallicae magno exercitu, sub auspiciis
Augustissimae et serenissimae Caesareae Regiae Maiestatis vestrae liberantis nos plus quam
ab Aegyptica Russorum ac Germanorum servitute, exclamare possumus ad Deum cum
evangelico Simeone: ,Nunc dimittis servum tuum Domine secundum verbum tuum in
pace, quia viserunt oculi mei salutare tuum, quod parasti ante faciem omnium populorum”.
Sed cum ad leges militares de statione non liceat decedere, donec Supremus terrae caelique
Imperator mandet, et stationario cum vetula consorte virium deficiente subsidio ipsa etiam
desint alimenta, a restauratore et patre patriae peto panem. Augustissimae et serenissitnae
Caesareae Regiae Maiestatis vestrae pauper sed fidelis subditus Franciscus Narocki.
Datum Varsaviae in suburbio Nowy Swiat dicto in aede Olszewski N° 1582,

2 S. Szenic, op. cit., 5. 179.
3 Z.0b. En marge de la correspondance de Napoléon I. Piéces inédites concernant la Pologne 1801-1815, opr. A. Skatkow-
ski, Warszawa 1911 (odb. z ,Kwartalnika Historycznego” R. XXIV: 1910, s. 537-618: Miscellanea V; Z nieoglo-
szonych listdw, not i dekretéiy Napoleona).
% Archives Nationales A Paris, sygn. A. E. IV 239 pl. 1602 (tamze, s. 11-12; Z nieogloszonych listow... s. 546-547):
Décret. Varsovie, 27. janivier 1807
Art. 1. Il est accordé une pension viagere de deux mille francs au sieur Frangois Ignace Narocki, né a Witki prés Wilna le
28. novembre 1690 et demeurant a Varsovie.
Art. 2. Cette pension sera payce par sémestre & commencer du 1 du présent mois.
Att. 3. Notre intendant général et notre trésorier général sont chargés de Uexécution du présent decret.

Napoléon.
» Tamze, przyp. 2.
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Jak widaé, to weale nie podstawa tekstu petycji zamieszczonego w ,Gazecie Korespon-
denta” i przytaczanego przez francuskich historykéw. Skatkowski nie cytuje tez innego tekstu
faciniskiego ani francuskiego. Trzeba wigc przyjaé, ze to jest wladnie jedyny prawdziwy
oryginal przygotowanego przez starca podania.

Aby jednak stalo si¢ zado$¢ dokumentalnej rzetelnosci, nalezy poréwnaé publikacje
zasluzonego historyka doby napoleonskiej ze Zrédiem.

Okazuje sig, ze w obrebie archiwalnej plaquette nr 1602 zachowato si¢ pod data 27 stycznia
1807 kilka dokumentéw dotyczacych naszego bohatera, ktére nie tylko dowodzj skrupulat-
nosci cesarskiej kancelarii, lecz takze pozwalaja uscish¢ niektore informacje podane przez
Skatkowskiego.

Badacz cytuje dekret bez zwyczajowej inicjalnej formulki Napoléon, empereur des Frangais
et roi d’Italie. Nous avons décrété et décrétons ce qui suit..., 1 to mozna zrozumieé, nie dowiadujemy
si¢ jednak — a szkoda — iz w calo$ci jest on zanotowany re¢ka Bonapartego (z wyjatkowo
bogatym jak na niego podpisem ,Nap.”!), co §wiadczy¢ moze o wigkszym niz zdawkowe
zainteresowaniu wladcy sprawg starca”®.

Nastepny dokument (zaopatrzony w archiwum francuska notka na osobnej karteczce)
nie pozostawia watpliwosci, ze Narocki ,,sam wlasna reka napisal, a do tego czysto i bardzo
czytelnie” tacifiska prosbe. Nagtowek zajmuje, jak nalezy, cala szerokos¢ arkusza, zasadniczy
tekst, pisany pagina fracta, dzieli si¢ na dwa wyraZne akapity (niestety nie zaznaczone graficznie
w znanym nam druku), a podpis ,ubogiego, acz wiernego stugi”, zgodnie z konwengja,
drobnymi krokami drepcze w dolnym rozku podania, gdzie wygasa skrétem ,mpp” — ,manu
propria”. Pewnos¢ reki 1 zamaszysto$¢ pisma imponujg tak samo, jak wzruszaja drobne bledy
1 potknigcia w tekscie: ,saecundivoti”, quatuor”, exertu”, ,a Deum” czy poprawiane starannie
wdecedere”.

Jest w pidmie Narockiego wigor, ktérego brakuje ladnej i poprawnej, lecz sztywnej
kaligrafii kopisty — okazuje si¢ bowiem, ze petycja zachowala si¢ nie w jednym, lecz w dwéch
egzemplarzach. Jej kopia dotarfa na warszawski Zamek zapewne juz tydziefi przed audiencja,
poniewaz na marginesie czytamy uwagg adiutanta:

Nommé Frangois Narocki dgé de 117 ans avec une femne de 74 se trouvant dans la misere
demande une pension. Varsovie, le 20 janivier 1807. Falkowski capt®’.

* Z opisu Skatkowskiego mozna wnosié, ze dekret jest kopia reki sekretarza stanu Hugues Mareta, tymeza-
sem chodzi wylacznie o dopiski kancelaryjne; zbedna kropka (,De la main de Maret. En marge:” itd.) wystarczyla,
by utrwali¢ falsz.

" Autorem notki jest Hipolit Falkowski (1779-1821); niedtugo przedtem to on uczyt cesarza po bitwie pod
Puttuskiem rozmowy z zolnierzami pigtego korpusu: ,Nie rozumial Napoleon, co to jest «chleba», dopiero
przywolali kapitana Falkowskiego, aby go po polsku nauczyl, jak odpowiedzieé: «nie masz chleba»”... (J. Kierz-
kowski, Pamigtniki, Warszawa 1903, s. 126 — cyt. za: Dat nam przyklad Bonaparte. Wspomnienia i relacje Zolnierzy
polskich 1796-1815, wyb. i opr. R. Biclecki, A. Tyszka, t. 1, Krakéw 1984, s. 153).
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W obu egzemplarzach widnieje taki sam, bardzo wyrazny adres petenta, ktéry Skatkowski
zacytowal blednie — dwezesny ,dom Olszewskiego” nosit numer hipoteczny 13082,

Pomigdzy oryginatem i kopia podania znajdujemy wreszcie jeszcze jeden dokument,
wnoszacy do raczej bezdusznych archiwéw oddech zycia, zaréwno przez to, co glosi, jak
i przez sam wyglad. Oto przed nami wiclokrotnie sktadana i poprzecierana na zgieciach
metryka, pisana w odstepie dlugiego czasu dwoma charakterami pisma:

Laudetur Iesus Christus!

Infra scriptus requisitus super extradendo testimonio legitimi ortus et baptismi expri-
mendae petsonae, illud ex libro metrices baptisatorum ad ecclesiam parochialesn Ucianen-
sem extraxi, prout sequitur:

Witki villa: die 28"° Novembris 1690 anno. Ego Adalbertus Strutysiski praepositus
Utcianensis baptisavi filium duorum nominum Franciscum et Ignatium generosorum
ITosephi et Annae Narocki coniugum legitimorum. Patrini fuere generosi Michael et
Catharina Pruszakiewicz coniuges.

Quod ita reperitur testor, meque in meliorem fidem subscribo, ac sigillum ecclesiae sub
titulo S. Stanislai episcopi et martyris appono. Datum in residentia praepositurali die 26"
Octobris 1769 anno in Uciana.

(L.S.)

Casimirus Sawiriski vice—praepositus et mansionarius ecclesiae eiusdem tnpp.

Ponizej tego ekstraktu, sporzadzonego w najburzliwszym czasie konfederacji barskiej,
dopisano pdZniej:

¥ Musiala 1o by¢ $wieza transakcja, poniewaz jeszcze Taryfa czyli opis wszystkich palacdw, domdw, koscioléw,
szpitaléw i ich posesordiw miasta Warszawy dla wygody publicznej wydana w roku 1807, [Warszawa,] Nakt. J. L. Kocha
[1807], jako wiasciciela kamienicy podaje obywatela Mscichowskiego (s. 46). Dopiero Taryfa domadw miasta
Warszawy dla wygody publicznej wydana naktadem S. Z[adory] w roku 1807 w miesigcu wrzesniu, a poprawiona
stosownie do nowego podzialu na cyrkuléw osiem w miesiqcu lipcu 1808 roku, [Warszawa,] w druk. Ragoczy, [1808],
zamieszcza nazwisko Olszewskiego (s. 43). Dom byt jego wilasnoscia jeszcze w roku Bitwy Narodéw
(zob. Taryfa doméw miasta Warszawy... wydana nakladem S. Z. w roku 1813, [Warszawa,] druk. sukcesoréw
Ragoczych, [1813], s. 43).

Nazwisko pozniejszego nabywcy — ,Kiele” — wymienia Taryfa doméw miasta Warszawy... nowo wydana,
z dolgczeniem przedmiestia Pragi i domdw za rogatkami bedgcych w miesigcu styczniu 1817 roku, [Warszawa,] dr. suk-
cesoréw Wiktora Dabrowskiego [1817], s. 41. W roku 1819: ,,1308. Franciszek Koeltz. Kamienica murowana
z pigtrem od frontu, od tytu po lewej stronie oficyna murowana z pigtrem, wystawa drewniana, po prawej
komérki na drzewo, w ogrodzie altanka i kregielnia” — Zrddla do dziejow Warszawy, t. 2: Wykaz nieruchomosii
miasta Warszawy z 1819 roku, wyd. J. Kazimierski, Warszawa 1966 (Materiaty do Dziejéw Miast Polskich 2},
s. 111 (Cyrkut 6 — Ulica Nowy Swiat). Ciekawe, czy Narocki gral jeszcze w kregle?... Obecnie jest to nr 52 —
zob. J. Zieliniski, Ulica Nowy Swiat, Warszawa 1998 (Ulice Mojego Miasta), s. 124.

Zapewne to poprzedni wihasciciel byt wéwczas posiadaczem posesji na poludniowym odcinku ulicy,
o numerze hipotecznym 1267, pzniejszym policyjnym 15: ,Tomasz Olszewski. Dom drewniany od frontu,
w podwdrzu po prawej rece oficyna drewniana, za keéra komérki drewniane, po tejze stronie dom drewniany
z pigtrem, w tyle stajnia i wozownia” ’(Z;ro'dla do dziejow Warszawy, op. cit., s. 108); por. J. Zielinski, op. cit.,
s. 122. W tym miejscu (rég Nowego Swiatu 1 Alej Jerozolimskich) stal m.in. budynek hitlerowskiego Café
Clubu.
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Quorum interest aut quomodolibet interesse poterit notum testatumaque facio hancce copiam
metrices baptismi generosi Franciscis Ignatii Narocki ad praesens in parochia Varsaviae
S. Crucis manentis in platea dicta Alexandria sub numero 2782 quoad omnia verba et
puncta concordare cum primitivo extractu de libris metrices ecclesiae Ucianensis sub data
26 Octobris anni 1769. In quorum fidem has litteras sigillo ecclesiae munitas manu propria
subscribo. Datum Varsaviae ad Sanctam Crucem anno 1802 die 22 Martii.

.. . . . . 20
Tosephus Rézycki praefectus ecclesiae Varsaviae Sanctae Crucis®

Wyciag zostal zaopatrzony w owalng pieczeé oplatkows parafii Sw. Krzyza, odci$nigta na
ozdobnej papierowe] wycinance.

Pora zastanowi¢ si¢ nad charakterem dzialaii propagandowych zwiazanych z petycja.

Narocki przedstawia si¢ jako ,nizej podpisany méwca”, co potwierdzatoby przekonanie,
ze petycja zostala nie tylko wrgczona, ale réwniez wygloszona (zgodnie z regutami sztuki)
lub przeczytana (zwazywszy wiek osoby przemawiajacej). Jak przypuszczalismy, ;wiek Sobieskie-
go” to okreslenie czasu 1 nie ma w ogdle wzmianki o odsieczy wiedeniskiej ani tym bardziej
o udziale w niej mowiacego. Atmosfera militarna panuje jednak od samego poczatku juz w tytu-
laturze Napoleona, skréconej w wersji polskiej 1 francuskiej do prostego wezwania ,,Sire” —
»Najjasniejszy Panie”. Wladca zostal po tacinie nazwany nie tylko cesarzem Francuzéw i krélem
Whoch, ale précz tytuléw oficjalnych obdarzony takze mianem ,najjasniejszego, szczg¢snego
1 niezwycigzonego wojownika”, co powtérzyto sig echem w epitecie ,, bellator” Jana Sobieskie-
go z zasadniczej czgici petycji, tworzacej dwuzdaniowy, przeciwstawny okres retoryczny.

Na wstepie rzymska stylizacja tytutu ustgpuje odwotaniom biblijnym. Cesarz ze swym
wojskiem wystepuje jako wybawiciel Polakéw ,z gorszej niz egipska niewoli rosyjskiej
i niemieckiej”. Pod koniec pierwszego, diugiego zdania méwca ucieka si¢ tym razem do
Nowego Testamentu — do obrazu faczacego staro$¢, nadzieje 1 religijne uniesienie: blogo-
stawiefistwa Symeona z Ewangelii wedtug $§wigtego Eukasza (Ek 2,29-31). Druga czgs$é
okresu powtarza za§ motyw wojskowy: nowy Symeon nie moze odej$¢ z postoju, dopdki
Najwyzszy Wiadca nieba i ziemi nie rozkaze, bo to wbrew zolnierskiej dyscyplinie.

Przed cesarzem nie stoi wigc bezradny i niedol¢zny starzec, lecz najbardziej powazany
w obozowym kole rycerz — , decanus”, ‘dziekan’, ‘senior’, co zreszta spodobalo si¢ autorom
francuskim (,ce doyen des soldats alors vivans” u Arnaulta) — domagajacy si¢ tymczasem od
»odnowiciela i ojca ojczyzny” opatrzenia w wojennej potrzebie.

» Adres Narockiego z czaséw pruskich (ul. Aleksandria nr 2782) to teren — zrujnowanego wowczas po
pozarze z ok. 1785 roku — patacu stynnego podréznika i wodza, ksiecia Karola Henryka Mikolaja Ottona de
Nassau—Siegen (1745-1808), ktdrego pamigé przetrwala w popularnej nazwie tego fragmentu miasta ,Dyna-
sowskie” i pézniejszej ulicy Dynasy. Por. Opis wszystkich patacow, domaow, koscioldw, szpitaléw i ich posesordw miasta
Warszawy dla wygody publicznej wydany w roku 1797 — Verzeichnis samtlicher in der Stadt Warschau befindlichen
Hiuser.., [b.m.dr.,1797],s.91; A. Magier, op. cit., s. 445, 451. W roku pobytu Napoleona w Warszawie posesja
byla juz rozparcelowana — Taryfa z 1807 roku wymienia pod tym samym numerem trzy patace: de Nassau,
Bauera i Le Fevre (op. cit, s. 97); od nastgpnego roku diuzszy czas w spisach figuruja juz: patac de Nassau
(nr 2782 a) i drewniany dom Bauera (nr 2782 b). Dzi§ w tym miejscu stoi gmach Teatru Polskiego; dawna
ul. Aleksandria to obecnie ul. Karasia i cz¢$¢ ul. Kopernika (na przedtuzeniu ul. Karasia do Ordynackiej).
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Petycja Narockiego pozostawia bez watpliwosci dwie sprawy. Pierwsza jest kunszt reto-
ryczny (zlaczony z rzadka cnota zwigzlodci, zapewne warunkowanej realiami cesarskiej
audiencji) 1 umiejetno$¢é polaczenia najblizszego sercu Sarmaty motywu ewangelicznego ze
stylizacja wojskowa. Druga — nadzieje wobec Napoleona jako zbawcy Polski.

Obie zostaly przez oficjalng propagande przeksztalcone i stonowane. Czasy Sobieskiego
jako okreslenie partykularne dookreslono, najprawdopodobniej w pospiechu, nonsensow-
nym chronologicznie przywolaniem odsieczy Wiednia, co — jak widzieliémy — miato dalsze
konsekwencje dla legendy Narockiego. Wyeliminowano rowniez motywy biblijne, zast¢pu-
Jjac je przypomnieniem Aleksandra Macedoriskiego. Postac ta, aczkolwiek Polakom znana,
nie wzbudzata tych samych refleksji co tigury historii republikanskiego Rzymu, blizsze nawet
w tragicznych konotacjach wojen domowych czaséw Cezara czy Oktawiana. Aleksander
Wielki to jednostka, zdobyweca, jedynowladca — skojarzenia polskiemu my$leniu szlachec-
kiemu obce 1 wrogie zbiorowosci, stabilnosci pokoju i wspdlnej madrosci Rzeczy Pospolite;.
Céi, kiedy z dostepnych paraleli antycznych ta najsci$lej pasowata do Bonapartego idacego
przez Swiat, by czynié go sobie poddanym.

Wzmianki o dobrodziejstwach poprzednich wladcéw u Narockiego w ogéle nie ma —
w wersji oficjalnej urosta ona jeszcze do postaci komentarza wymieniajacego kwot¢ przyzna-
na przez skapego kréla Prus. To tylko tlo, na ktorym nie ma by¢ widoczna zdjeta z karabeli,
ztozona do prodby garé¢ obdarowanego, lecz hojna dlon sypiacego zlotem suwerena.

Koficowe zdanie jest kunsztownym — zbyt francuskim — komplementem pod adresem
Napoleona, przenoszacym znowu akcent logiczny na jego osobg. Zauwazmy, ze W tej wersji
korona cesarskiej chwaly nie zawiera Zadnego szczegdlu, ktory by byt wazny dla polskiego
moéwcy — glucho o wskrzeszeniu Polski i nadziejach Polakéw.

W stowach Narockiego byt wigc Napoleon wskrzesicielem Polski godnym mesjaniskich
aluzji—w oficjalnej, podanej do wierzenia wersji cesarz to nie zbawca, lecz przede wszystkim
zdobyweca. Dla prezentacji takiego obrazu na francuska modle nie wahano si¢ sklamad;
podkreslajac przesadnie akcent odsieczy Wiednia zagubiono jednoczesnie jego sakralne
znaczenie, oczywiste i pierwszorzgdne dla kazdego Polaka.

»Dalsze losy Narockiego nie s3 znane, nie wiadomo, ile lat pobierat ze skarbu francuskiego
wspanialy rent¢ starcza. Upadku Napoleona pewnie juz nie dozyl” — przypuszcza dalcj
Szenic™. Zrodla potwierdzaja udziat Narockiego w konfederacji barskicj od 14 11 1769 1 jego
pobyt w Tobolsku na Syberii w latach 1772-1774°!. Ostani rok zycia biogram okresla na
1809, zapewne za wzmianka Wojcickiego o Nowakowskim z akwareli. Tymczasem artykut
Wolffa o dtugowiecznych mieszkaricach stolicy wymienial liczbe pigtnastu lat wstecz, co

3§, Szenic, tamze.

3 Zob. biogram piéra Wactawa Szczygielskiego, Polski Stownik Biograficzny, t. 22, Wroctaw 1977, 5. 545 (daty:
1690~1809; badacz nie powoluje si¢ na przytoczony powyzej wyciag metrykalny, sporzadzony 26 X 1769
w Ucianie, gdzie Narocki dotart niewatpliwie wraz z oddzialem Jana Bachowskiego); F~A. Thesby de
Belcour, Korfederaci barscy na Syberii (1774), wyd. A. [Kraushar,] Krakéw 1895 (odb. z dwutyg. SSwiat”y —
rejestr nazwisk konfederatéw s. 15-160; s. 47: Narocki Franciszek z konfederacji warszawskie;j.
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czynitoby rok 1814 lub 1815. Osiemdziesigcioletni putkownik barski, sto siedemnastoletni
oddawca petycji, dokonalby zatem Zywota w sto dwudziestej piatej wiosnie?

I tu mozemy postuzy¢ si¢ Zrédlami wspélezesnymi o réznym stopniu wiarygodnodci —
jak dostrzegamy na przyktadzie dziatan propagandowych wobec petycji Narockiego — ale
w niektorych szczegdlach niezastapionymi i nie majacymi powodu ktamac¢, zwlaszcza w nek-
rologii. W ,Gazecie Warszawskiej” z 13 stycznia 1816 istotnie jest wiadomo$¢ o zgonie
,w tych dniach” Narockjegojz. Potwierdzatoby to stowa Wolffa i daje asumpt do ujecia tak
aktywnego zycia jednego z sarmackich rycerzy datami 1690-1816.

To jednak nie koniec archiwalnych odkry¢. W warszawskiej Bibliotece Narodowej, gro-
madzacej zbiory dawnej Biblioteki Krasiniskich, zachowal si¢ pod sygnatura 2.019.802 (daw-
niej Kras. 56393) dwukartkowy druczek ulotny bez daty: Wiersz na pochwale Wielkiego Napo-
leona Cesarza Francuzow, Krola Wioskiego, przez Franciszka Ignacego Narockiego, niegdys wojsk
polskich porucznika, a teraz w wieku sto dziewigtnastym bedqcego, po odebraniu od Nfajjasniejszego]
Cesarza wyznaczonego do Zycia funduszu w dowdd wdzigcznosti. Data druku mégtby by¢ rok 1808
lub 1809, miejscem niewatpliwie Warszawa. Oto jego treéc:

Stworca Najwyzszy, ktory Swiatem wiada,
Dary dzielnosci w przeznaczeniu skiada;
Cesarzu Frangji oraz krélu wioski,

T$ Jego dzietem, namiesnik jest Boski,

5 Moc ci nadana przy twym slawnym tronie,
Bys zrzadzit krajmi sam, Napoleonie.
Takiego wlasnie gdy nam i potrzeba,

Wiec cie zestaly najlaskawsze nieba,
By$ cheiwe stracal, znikte wskrzeszat rody,

10 Dumnym zlal kary, pokornym swobody,
A ze§ jest mezny, dla ludzkosci tkliwy,
Pewnie réd ludzki zostanie szczesliwy,
Twoja przy Bogu jest szczera opieka,

Do ktérej kazdy chetnie si¢ ucieka,
15 Przeto jak Polak wiekiemn osiwialy
Udaé si¢ do cig¢ bytem tatwo $miaty.
Sto dziewigtnascie lat Zycia liczacy,
Zawsze 0jCZyzny pOwrotu Zyczacy,
Dzigkujac Bogu, ze me zycie zwlekat,

20 Umre spokojny, gdym si¢ jej doczekal,
O czym gdy juz wiem, widzg, czuje, slysze,
Teraz ci stan méj pozycia opiszg:

3 Zob. S. Szenic, Ctentarz Powqzkowski 1790-1850. Zmarli i ich rodziny, Warszawa 1979, s. 125-126; autor
powtarza tu w zarysach poprzednie wzmianki o Narockim (zob. tenze, Larum na traktach Warszawy, op. cit.)
bez podtrzymania przypuszczen dotyczacych ,blagierskiej” supliki i usciélajac dane biograficzne.
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Mtode me sity w wojsku poswigcilem

I tam tez szczuply majatek stracifem,

Stuzac za kréla naszego polskiego

Swigtej pamigci Augusta Trzeciego.

Pé7niej po barskiej nieszczesliwej doli
Bylem w moskiewskiej przez lat sze§¢ niewoli,
Z ktérej na wolnos¢ chociaz wypuszczony,
Lecz z sit opadty, w niemoc obarczony,

Nie mogac wigcej mej ojczyZnie stuzyé,
Spoczynku w roli staratem si¢ uzy¢.
Krytyczne czasy wciaz dla nas nastaly,

Gdy przemoc obca i nierzad wiadaly,

Zycie pod mieczem, majatki pozarom,
Podlegte byly nieludzkim poczwarom,
Jednak nadzieja stodka si¢ cieszylem,

Ktora dzis ledwie szczgdliwie przezylem.

W zadanej uldze nikt nam nie zaradzit,
Ciebie Bog przeciez za zbawcg sprowadzit,
Spieszno wigc biedny gdym zwiedzit twe progi,
Zyjac w ojczyznie, jednakze ubogi,

Gdym z pro$ba wyrzekt , Rogo Caesar panem”,
W lot si¢ twa dobroé wzniosta nad mym stanem;
W tym jest widoczna sprawy Bozej wladza,
Gdy nam ojczyzng i ngdze osladza

Ojcowska zadna twa ludzkosci dusza,

Ktéra nad losem dzieci swych sie wzrusza.
Okryty taska w sil zdrowia si¢ wzmagam,

Za ciebie Boga, moj cesarzu, blagam,
Sktadajac temu me pokorne dzigki,

Ze nam Polakom zestal z swojej reki.
Rzadzi¢ ci pafistwy nalezy jedynie,
Zwtaszcza wszechwladny w kazdej juz krainie;
Kazdy ci naréd hotdowaé gotowy

Pod twa faskawo$¢ zniza swoje glowy,

Ile gdy Bog cig¢ na ten $wiat objawil,

Wiec réwnie zrzadzil, by§ si¢ na nim wslawil.
Panuj swobodnie na szczgsliwym tronie,
Wielki i zbawco nasz Napoleonie.

Te jednostajnym sa juz wszystkich glosy,
Ktore ci szlemy pod same niebiosy.

Naréd nasz polski gdy za twoja sprawa
Zwrbcony bedzie, z dawna swoja stawa
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65 Zagoi smutne zadane mu blizny,
Stanie si¢ wdzigczny, wielki, mezny, zyzny,
Te me zadanie z rodakami facze,
Natenczas zycie juz szczgsliwy skoficze.

Wiersz Narockiego, jesli nadal, jak w przypadku petycji, zalozymy jego wlasne autorstwo,
potwierdza wygladajacy na przesadny opis w ,Gazecie Warszawskiej”, ze 6w Zagloba nawet
»przytacza autoréw klasycznych rozsadnie i do rzeczy”33. Oto bowiem dzigkujace za przy-
wrdcenie ojczyzny wyrazy pod adresem Napoleona (w. 9-10) to wyraZne echo stawnych
przykazan dla Rzymian, wyrazanych przez Wergiliusza w Eneidzie (VI, 852-854):

Rzymianinie, z innej twa szkoly plynie stawa!
Ty berlem §wietnowladnym pisz pokoju prawa,
Ty losem wojen szafuj, a glowy pokorne
Faskawie tulac, Scieraj umysty oporne34.

Podtrzymaé tez nalezy uznanie dla $wiadomosci retorycznej (mniej za$ poetyckiej)
autora. Oto bowiem wspominajac audiencj¢ Narocki przytacza w oryginale (w. 43) facinskie
stowa oracji, dajac znaé nie tylko, ze byl to szczegblny 1 wnikajacy w pamigé moment
spotkania z Czlowiekiem Wieku, ale ze miejsce to w petycji autor dopracowat starannie jako
moment kulminacyjny krétkiego tekstu. Wzmocnieniu tego efektu na pewno oprécz figury
mysli (treSci wezwania Ojca Ojczyzny) stuzyla nieprzypadkowa figura stowna (rytm troche-
iczny i aliteracja): ,a restauratore et patre patriae peto panem”.

Wedlug tych s¢dziwcéw — pisze o starcach Warszawy poczatku XIX wieku
Kazimierz Wiadystaw Wojcicki — nauka i ksigzka przystawata jedynie ksigdzu
jezuicie; dla szlachcica dosy¢ tego, czego si¢ w szkolach wyuczyl, a po dworach
pandéw doswiadczeniem 1 otarciem douczyl. Literaturg ich caly skladat kalen-

darz, Nowe Ateny, kilka kronik polskich, herbarz Paprockiego lub Niesieckiego

1 Wolumina leguis.

Narocki, wyjatkowy jako bios, nie wyrdznia si¢ szczegdlnie jako logos, ale nie mieci sig
tez w tak zarysowanym stereotypie — by¢ moze po prostu ptytkim i niesprawiedliwym.

* k %

Napoleon spotykal jeszcze zapewne nieraz okazy dtugowiecznoéci — jak w roku 1811:

3 Dodatek do ,,Gazety Korespondenta” nr 17 z 28 II 1807 (sobota), s. 268.

* Ttum. Adama Naruszewicza [w:] tenze, Dziefa, t. 4: Tlumaczenia, s. 233 (Niektdre fragmenta z not Tacyta
tlumaczonego wyjete — Do Rzymian z Wirgil[ijusza]).

3 K. W. Wojcicki, op. cit., s. 8.
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W jednym z malych holenderskich miasteczek miejscowi notable poprosili
Cesarza, aby zezwolil przedstawic sobie starca, ktéry dozyl stu jeden lat. Cesarz
polecil go przywotaé. Byt to mezczyzna jeszcze czerstwy, dawny zolnierz
gwardii stadhoudera: stanawszy przed Cesarzem zlozyl mu prosbg o zwolnie-
nie od stuzby wojskowej jednego z wnukéw, ktéry byl podpora jego starosci.
Najjasniejszy Pan odpowiedzial mu przez ttumacza, ze nie pozbawi go wnuka.
Marszalek Duroc za$ na polecenie Cesarza zostawil temu starcowi namacalny
dowdd monarszej szczodrosci. (..)%.

Nigdzie jednak pewnie nie spotkat tak zastugujacego na miano swojego ,,starego wiarusa”
zolnierza jak 6w ,dziarski konfederat barski” spod Wilna, ktéremu po setce z hakiem chciato
si¢ jeszcze utrwali¢ nieporadnym, serdecznym wierszem rado$¢ z powrotu za sprawa Napo-
leona swojej ojczyzny, tej Polski tak okrojonej i tak w 6wczesng ,tecze Frankéw” wpatrzonej.

Polacy, ci Francuzi Pétnocy, dzielni i lekkomysini jak my, méwili naszym
jezykiem; kochali nas jak braci, gingli dla nas z wiernoscia, w ktérej pobrzmie-
wala nienawié¢ do Rosji. Francja zgubita ich ongi; powinna byla przywrécié im
zycie: czy nic nalezalo si¢ temu narodowi, wybawcy chrzescijanstwa?3’

% L. W. Constant, Pamigtniki kamerdynera cesarza Napoleona I, przet. T. Evert, przedm. i przyp. ]. Skowronek,

Warszawa 1972, s. 188 (rozdz. XX).
7 E-R. de Chateaubriand, Pamigtniki zza grobu, wyb., przekl. i koment. J. Guze, Warszawa 1991, s. 329 (cz. I,

ks. XX, rozdz. 12 Cesarz wyprawia si¢ do Rosji. — Sprzeciwy. — Blgd Napoleona).



